CESKA REPUBLIKA

Statni rostlinolékarska sprava, organizacni slozka statu
Korespondencni adresa: Ztracena 1099/10, 161 00 PRAHA 6

C.j.: SRS 000817/2013 V Praze, dne: 10. 1. 2013

Narizeni Statni rostlinolékarské spravy o mimoradnych
rostlinolékarskych opatienich proti zavlékani a Sifeni pavodce
bakterialni krouzkovitosti bramboru Clavibacter michiganensis
(Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff)

Davis et al. hlizami bramboru (Solanum tuberosum L.) puvodem
z Polské republiky na izemi Ceské republiky

Statni rostlinolékatska sprava (dale jen ,,SRS*), jako vécné a mistné ptislusny spravni uiad
podle § 72 odst. 4 pism. e) zakona ¢. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné
nekterych souvisejicich zakont, ve znéni pozd¢jsich predpisi (dale jen ,,zdkon*),

narizuje

fyzickym a pravnickym osobam, které v ramci svého podnikani nakupuji sadbové nebo
nesadbové brambory (Solanum tuberosum L.) ptivodem z Polské republiky a na izemi Ceské
republiky tyto brambory uvadéji na trh nebo nasledné uzivaji nebo zpracovavaji v ramci
svého podnikani (dale jen ,,povinné osoby*), podle § 76 odst. 2 véty druhé a § 76 odst. 2
pism. a) zdkona, vndvaznosti na § 11 odst. 3 zékona, nize uvedené mimoiadné
rostlinolékarské opatfeni k ochrané proti zavleCeni a Sifeni piivodce bakterialni
krouzkovitosti bramboru Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al. podle § 76 odst. 1 pism. a) zdkona.

ClL 1
Opatieni

Partie bramboru (Solanum tuberosum L.) plivodem z Polské republiky, musi byt opatfeny
osvédcenim polské rostlinolékarské sluzby o testovani téchto partii na pritomnost ptivodce
bakterialni krouzkovitosti bramboru Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus s negativnim
vysledkem, s datem vystaveni platnym pro piislusné skliziové obdobi. Vzor formulaie
osvédceni je uveden v pfiloze, ktera je nedilnou soucasti tohoto natizeni.



ClL2
Sankce

Za poruseni povinnosti stanovené v ¢l. 1 tohoto nafizeni mtize SRS ulozit povinnym osobam

podle ustanoveni § 79h odst. 1 pism. c) a odst. 2 zdkona ve spojeni s § 791 odst. 5 zédkona
pokutu do vyse 1 500 000 K¢.

CL3
ZruSovaci ustanoveni

ZruSuje se ,,Nafizeni mimotaddného rostlinolékatského opatieni proti zavlékani a Sifeni
pivodce bakterialni krouzkovitosti bramboru z Polska®, vydané pod ¢.j.: 0829/04/R-10 dne
22.11.2004.

CL4
Udinnost

Toto nafizeni nabyva platnosti a ucinnosti dnem jeho vyhlaseni; za den jeho vyhldSeni se
povazuje den jeho vyvéSeni na ufedni desce Ministerstva zeméd¢lstvi Ceské republiky.

Bc. Zden¢k Mach
feditel Statni rostlinolékatské spravy

Datum vyvéseni na afedni desce SRS: 22. 1. 2013

Datum vyvésSeni na uiedni desce Mze: 22. 1. 2013

Den sejmuti z ufedni desky SRS: 7. 2. 2013

Den sejmuti z Gfedni desky Mze: 7. 2. 2013



PRILOHA K NARIZENI &.j. : SRS 000817 /2013 - Formula¥ polské rostlinolékaiské
sluzby o testovani partii brambor na pritomnost piivodce bakteridlni krouzkovitosti
bramboru
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ZASWIADCZENIE (Certificate) Nr (No)

Oryginal/Kopia*

Wydane dla (Imi¢ i nazwisko/nazwa podmiotu/adres) [Issued for (name and address)]

Nr rejestracyjny podmiotu (Registration number):

Zaswiadcza si¢, Ze w wyniku przeprowadzonych badan laboratoryjnych, w nizej wymienionej(-
nych) partii(-ach) bulw ziemniakéw, nie stwierdzono wystepowania bakterii Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus

(It is to certify that as a result of laboratory tests lot/s of potato tubers mentioned hereunder have been
found free from Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus bacterium)

Nr partii/oznakowanie ziemniakéw Liczba opakowan i masa Nr rejestracyjny producenta
(Lot no/marking of potatoes) (No of packing and weight) (Registration number of producer)
Kraj przeznaczenia (Country of destination) Odbiorca (Imig i nazwisko/nazwa podmiotu/adres) [Recipient - name and address]

Miejsce wystawienia (Place of issue):

Data wystawienia (Date of issue):

Imig 1 nazwisko, podpis osoby upowaznionej

(Name and signature of authorised officer) . , )
Pieczec urzqdowa (Official stamp)

* niepotrzebne skresli¢
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